UGOVOR
0 javnoj nabavci robe
Zakljucen izmedu slijedeéih ugovornih strana

1.KJP Centar “SKENDERIJA” d.0.0. Sarajevo ul.Terezije bb. Sarajevo
Kojeg zastupa direktor Amer Kapo

IB: 4200736910008

Reg.br. obaveznika PDV: 20073691008

Transakcijski racun :1610000050610052 otvoren kod Raiffeisen Bank

(u daljem tekstu:“Ugovorni organ”)

2. Stim d.o.0. Sarajevo, Ul. Vitomira Lukiéa br 6. 71210 llidza

koju zastupa direktor Mirsad Kantar

IB: 4202213050008

Reg.br. obaveznika PDV: 202213050008

Transakcijski radun :1610000158840033, otvoren kod Raiffeisen Bank
(u daljem tekstu:“Prodavac)

| - Predmet Ugovora

Clan 1.
Predmet ovog ugovora je nabavka itisona i platna za koji je proveden okvirni
sporazum broj 514/17 od 17.04.2017. godine

Sastavni dio okvirnog sporazuma je ponuda broj 1177/17 od 06.03.2017
godine

Il - Cijena )
Clan 2.

Ukupna vrijednost ovog Ugovora, prema specificiranim koli¢inama i cijenama
bez PDV-a, iznosi :

- 4277, 70 KM
Slovima: Cetfrfhf;’jadedv,giestotinesedamdesetsedam KM 1 70/100)

Ukupna vrijednost ovog Ugovora, prema specificiranim koli¢inama i cijenama
sa PDV-a, iznosi :

- 5.004,91 KM
Slovima : Pethiljadac&etiri KM | 91/1 00)

(Predracun broj 001/04-2017 od 06.04.2017 godine je sastavni dio ugovora)

Il -Uslovi i na¢in pla¢anja

Clan 3.
Ugovorni organ ¢e na osnovu ispostavljene fakture za svaku isporu¢enu robu
od strane prodavca iz ¢lana 1. ovog ugovora izvrsiti placanje na raéun
Prodavca, nazna&en na fakturi, u roku od 30 dana od dana isporuke robe i
prijema fakture / racuna.



kvantitativni i kvalitativni Opis, a koju potpisuju Ugovorni organ i Prodavac a
ista ¢e se prikazati na fakturi/radunu.

Ukoliko Prodavac ne isporuéi robu u sklady sa zahtjevima iz specifikacije,
roba nece bitj primliena niti placena i staviti Ce se na raspolaganje Prodavcy.

IV-Trajanje ugovora

Clan 4.
Ugovor se zaklju€uje na odredeno vrileme, i tede od zaklju€ivanja ugovora a
krajnji rok za realizaciju ovog Ugovora je 45 dana.

V- Obaveze Ugovornog organa
Clan 5.
Ugovorni organ je posebno obavezan:
- lzvr§iti obaveze iz &lana 3. ovog Ugovora;
- |zvr§i preuzimanje robe. y ime i za radun Ugovornog organa kvantitativni i
kvalitativni prijem ée izvrsiti ovlasteno lice. U sluCaju da se utvrdi da je roba
ostecena ili neispravna, odnosno da nije u skladu sa Zahtjevom, o tome ée se
saciniti poseban izvjestaj i isti uputiti Prodavcu da se u roky 2 (dva) dana
izjasni u pogledu utvrdenih nedostataka u robj.
- U slu¢aju da se Prodavac y ostavijenom roku ne izjasni na okolnosti iz
prethodne tacke, Ugovorni organ ima pravo:
a) Da od Prodavca zahtjeva da o svom trogku i na svoj teret utvrdene
nedostatke ukloni:
b) Da od Prodavca zahtjeva isporuku robe bez nedostataka:
¢) Raskine ugovor i zahtjeva naknadu $tete

VI - Obaveze Prodavca

Clan 6.
Pored obaveza predvidenih opstim aktima, Prodavac je posebno obavezan:
-- Isporugiti robu prema Zahtjevima tendera:
- Izvrsiti sve radnje neophodne da roba bude Spremna za prijem kao $to su:
pakovanje, otprema, utovar, prevoz i osiguranje, obavljanje svih neophodnih
administrativnih i komercijalnih formalnosti, te prevoz i istovar do krajnjih
destinacija, provjere funkcionalnosti i kontrole svih funkcija i sve druge usluge
U smislu pripreme robe za prijem na njeno odrediste;
- Odgovara za uredno izvrSenje ugovora Prema vazecim propisima, $titi prava

Je propisan Ugovorom:

- lzvrsi isporuku predmetne robe U ugovorenom roku u sjedigte Ugovornog
Organa na adresi Terezija bb 71 000 Sarajevo

u skladu sa dostavljenom specifikacijom- narudzbenicom isporuti robu fc.o
skladiste kupca,

- da dostavi fakturu ( ragun) prilikom isporuke robe

- da uroku od 2 (dva) dana , od reklamacije Kupca da roba ima gresku ili
nije ugovorenog kvaliteta duZan sve uogene Propuste ukloniti u suprotnom
obavezan je predmet reklamacije zamjeniti sa novom robom.



VIl - Garancija
Clan 7,

Prodava¢ daje garanciju Kupcu od _0__ mjeseci od dana isporuke na
isporuéenu robu,

VIl Prestanak ugovora
Clan 8.
Ugovor prestaje po isteku vremena na koji je zakljugen

IX- Prelazne i zavrsne odredbe

Clan 9.
Ako slucaj vise sile koja potpuno ili djelimigno sprijeci trajno ili priviemeno
izvrSenje obaveza po iznosu ovog Ugovora, Ugovorna strana koja se poziva
na taj slu¢aj obavezna je da u roku od 3 (tri) dana od dana nastanka vise sile
0 tome obavijesti drugu Ugovornu stranu na nacin koji je u datoj situaciji
moguc (telegram, telefax i sl.).
Pod vi§om silom u smislu prethodnog stava podrazumijeva se dogadaj ili

Sporovi  koji nastaju iz ovog Ugovora, rieSavat ¢ée se y prvom redu
medusobnim sporazumom ugovorenih strana, a ukoliko se ne mogu rijesti
mirnim putem, o$tecena strana moZe ostvariti prava pred nadleZnim Sudom u
Sarajevu.

Clan 11,
Ugovor je zakljuten u 4 (Cetiri) istovjetnih primjeraka, od kojih  Kupcu
pripadaju 3 (tri), Prodavcy 1 (jedan) primjerak i stupa na snagu danom potpisa
ugovorenih strana.

Clan 12,
Na sva pitanja koja nisu regulisana ovim Ugovorom primjenuju se odredbe
vazecih zakonskih i podzakonskih propisa.

Za Prodavca ) p ~ ZaKupca:
Direktpr_ | . Direkt
Mirsa_’é_f Kantar\N " : : 2 Arjné} = go

!/EE &OMQOA fio /4

Broj:515/17
Sarajevo,17.04.2017 godine
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